VPA—Accqmpanying document Printed on: 05.09.2019
e L By : THIELEN Page: 172
- 3 = —
Lo Consignment No.: 19207334
Supplier - .. Joma-Polytec GmbH Consignee - Plant: 100 Unloading Point 14249
Flant:

Supplier - No. :91000157

Joma-Polytec GmbH

Customer - N.

Magna PT S.p.A.

521702

Storage location!

Consumption Place:

Via dei Ciclamini 4 shipping terms: 001
freight Forwrder: 60346
Hofelstrake 17-19 70026 MODUGNO (BARI) ~Name: Abholung
72411 Bodelshausen ITATIEN Gross Shipping 2,425,920
Weight:
Delivery Note  Reference Customer Quantity MENG Change Status Order No.
L8-Date Reference Supplier Additional Data
Supplier

Pos Type of Packaging Quantity Number Customer Capacity
19459301 2517054000 12.000,00 piece 8  C004400_MIP_2 E 550003893401
£9.09.2019 29801 SCHUTZKATPER
1 TBA-520921 1 - M7471 2.400, 00
2 TBA-520945 40 - M7213 60,00
3 TBA-520922 1 - M7472
4 TBA-520921 1 - M7471 Jwgb 2.400,00
5 TBA-520945 JQOZL('UQ:L’ 40 - w213 T §0,00
6 TBA-520922 1 - M7472 i PDS
7 TBA-520921 - (ﬂlcjlq/l 1 - M7471 2.400,00
8 TBA-520945 -7&9{) 40 - M7213 60,00
9 TBA-520922 1 - M7472
10 TBA~520921 859 1 - M7471 2.400,00
i1 TBA-520945 [LLS 40 - M7213 60,00
12 TBA-520922 1 - M7472
13 TBA-520921 1 - M7471 2.400,00
14 TBA-520945 40 -~ M7213 60,00
15 TBA-520922 1 - M7472
19459302 2510602101 6.400,00 piece S  CO08017_MIP_1 B 550003962401
06.09.2019 29802 KUHLWASSERSTUTZEN VST.
il TBA-520921 1 - M7471 1.600,00
2 4315 20 - M7282 80,00
3 TBA-520922 1 - M7472 pse
4 TBA-520921 13011114% g 5 1.600,00
5 4315 “ 20 - M7282 } 80,00
6 TBA-520922 SeoPb¥E1at * Diniy O
7 TBA-520921 1 - M7471 1.600,00
8 4315 20 - M7282 80,00
9 TBA-520922 ”‘43@3’4 1 - M7472
10 TBA-520921 1 - M7471 1.600,00
11 4315 20 - M7282 80,00
12 TBA-520922 1 - M7472
19459303 2510602201 6.000,00 piece S  (CO008017_MIP_1 B 550003962601
06.09.2019 29803 KUHLWASSERSTUTZEN VST.
1 TBA-520921 1 - M7471 1.200,00
2 4315 20 - M7282 60,00
3 TBA-520922 4‘?‘?. 1 - m7472 €F8H
4 TBA-520921 /}X-olqz 1 - M7471 »S 1.200,00
5 4315 ~ LY 20 - M7282 €M P 60, 00
6 TBA-520922 SDD{MT’ 1 - M7472
7 TBA-520921 1 -~ M7471 1.200,00
8 4315 20 - M7282 60, 00
9 TBA-520922 (1 3522 1 - M7472 o o0
10 TBA-520921 1 - M7471 1.200,
11 4315 20 - M7282 60,00
1.3 TBA-520922 1 - M7472
13 TBA-520921 1 - M7471 1.200,00
14 4315 20 - M7282 60,00
15 TBA-520922 1 - M7472
19459304 2517084100 8.000,00 piece § CO08017-MiP-4 D 550003962701
06.09.2019 29804 SCHUTZKAPPE - 4000 06

- o - M7471 .000,0
> L e A8 24l 1§ cabery © r 100, 00
3 TBA-520922 gsg{)é‘(,@z{(m 1 - M7472 e PO5
4 TBA-520921 1 - M7471 4.000,00
5 TBA-520945 [ 42825 40 - M'?ilB 100, 00
& TBA-520922 1 - M7472
19459305 2510175801 L80W 24 8.000,00 piece § 4 YEA 550003962002
06,09.2019 29911 VERSCHLUSSSTOPFEN oK MDS

5@\9@?67’@{4»‘5
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o Consignment No.: 19207334
Supplier - & Joma-Polytec GmbH Consignee - Plant: 100 Unloading Point 14249
Plant:
Supplier - No.h:91000157 Customer - N. t 521702 Storage location:
Joma-Polytec GmbH Magna PT S.p.A. Consumption Place:
Via del Ciclamini 4 Shipping terms: 001
freight Forwrder: 60346
Héfelstrale 17-19 70026 MODUGNO [(BARI) -Name : Abholung
72411 Bodelshausen ITALIEN Gross Shipping 2.425,920¢
Weight:
Delivery Note  Reference Customer Quantity ME/NVG Change Status Order No.
.S-Date Reference Supplier Additicnal Data
Supplier
Pos Type of Packaging Quantity Number Customer Capacity
1 TBA-520921 1 - M7471 8.000,00
2 4315 20 - M7282 400,00
3 TBA-520922 1 - M7472
19459306 2517603002 6.000,00 piece 8 €004221 cp 3 B 550003895101
06.09.2019 29512 VERSCHLUSSKAPPE ,{th
1 TBA-520921 AR0UTT 1 - M7471 6.000, 00
2 TBA-520945 40 - M7213 s PBS 150,00
3 TBA-520922 FeoP6F G146 1 - M1472
(L2325
- End of List -
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" Gonsignor/Supplier : 91000157
Joma-Polfytec GmbH -

SHIPPINGORDER

Postfach 1155 Page2/2
72407 Bodelshausen
Date :09.09.2019
Freight Forwarder : 60346 /
Ref. and No. Qty. Packaging 8F Content Load Gross
Weight KG Weight KG
19459304 1 TBA-520922 0 SCHUTZKAPPE 6,00 6,00
19459305 i TBA-520921 0 VERSCHLUSSSTOPFEN 22,00 22,00
19459305 20 4315 0 VERSCHLUSSSTOPFEN 26,00 51,20
19453305 1 TBA-520922 0 VERSCHLUSSSTOPFEN 6,00 6,00
19459306 1 TBA-520921 0 VERSCHLUSSKAPPE 22,00 22,00
15459306 40 TBA-5209245 0 VERSCHLUSSXAPPE 24,00 48,00
19459306 1 TBA~520922 0 VERSCHLUSSXAPPE 6,00 6,00
Total: 18 Volume/Loading metra Grand total: 956,00 2.425,92

Hazardousgoods classification
Hazardous goodsdesignation

Postage Value of goods (SVS/RVS)

Not Prepaid

Cargo insurance Insurance p.o.d.

Attachments
Speditionsauvftrag 4-fach
DFU-Warenbegleitschein 2-fach

Consignment note by driver:

The above consignment was received in full, good

and properly secured condition.

Order No. Kont.
Mode of transport *
Truck code 01

Dispatch type per Spedition Abr.Schl.

Consignee confirmation of receipt:
The above shipment was recieved in
full and good condition

Consignment contains  exchanged

Flat Euro.palett

Flat Euro.palett

Date : Time Signature Euro lattice-box Euro tattice-box
palett palett
The German freight forwarders' Standard terms and conditions {ADSP) apply.
Jurisdiction is the headguarter of the forwarding company.
ot F 0«

Viadei Ciclani, s o foves | =

13 SET 2019
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Ordine disTrasporto / Transport Order H y ¥ 4 4
Sener / Millente VAT-1D-No./ N° partila VA Date/ Data L ) %’ A —
12-SEP-2019 I R e vy =
DHI: FREIGHT -
via delle industrie 1
I-20060 PQZZUOLO MARTESANA |
1278413000130390
Callection address / Indirizo del ucgo di earisn (il Order Cede/ Ordinag iispto
elleclion address / Indirizo del luogo di carico (¢ nliro) WrrL_D F_001 3039
Deltvery terms / Temminal acdress /
Condlziont di trasporio Indirlzo terminale
Dlree demicile EI X woIks
b o :m '!gb"w DHI: GLOBAL FORWARDING (I
E]gzganallg st POZZUOLO MARTESANA (MILAN
unpal
Ol pugse. Naainonea| VIA DELLE INDUSTRIE, 1
Consiqnee / Destinatario VAT-AD-No. /N° parita VA Dg,‘:’dﬂfmgﬂ ﬁﬂ’f’nﬂf‘d I-20060 POZZUOLO MARTESA
MAGNA [y mnpg.  (Tel:+39 02 95252-200
I
Fax:+39 02 95252 801
via del ciclamini 4
I-70026 MODUGNO DDU
Additiona] Irnspor Insurance f Terminal reterence f
Numero 1 dossler
Delivery address / Indirizza di consegna defla merce D ;;ﬂ D RS I81A03001 7922
Currency/  Value or Insurance/| Customers relerence /|
Valula Valore da assiaurare Aitenmeni del cliente
Ny |
Terminal di amivo Contact tel,
Terminal de destinalion Humera telelonica
BART + 38 / 80 5315811
Marks and numbers Quantity Packlng  Description of goods Cusiors réfrumba) 61055 welght 1a kg Valua {with currency}
Marche & numeri Ouantiia Imballagalo  pescrizione della merce Tarifadoganale | Pesolordoinkg Vatoze (con valula)
19 (PAL, VARIO 2625.0
Payable weight in kg Total gross welght In kg
FREE DOM, DUTY UNPAID, TAX UNPAID Poso tassabllg n kg Totale peso lucda In kg
Dim, x 19 i 80 8x 60 o= 7.2%6m 1.60 | 2,640.00 2625.0
Speclal conslgnments / Richiests particolari
Special Instructions / Istruzion] particolarl Enclosures / Allegati
LS?““'+NAGELS
Gallection gt sender Dalivery fo consignes IKPORTANT According ta CAIR, banspor damages have to be voled oo branporl Y || DIRIGH B0 5|ﬂf|3lur80 [ 7
Rllira dal millente Consegna al destinatario ordar [PO0) Uzond delivery of e eonsipnment. Damages nol visiole exteraglly should be | Timbzo & lircpa del millenle

notfied In wriling 10 the eesponsible EURGCONNECT lerminal within 7 days after delivery.

Date/Dda Dale/Dala 13 SET 2019

Time f Orarla Time/ Orario

Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

Drivers signature / Fiima delFautisla Consignee’ signature Conslgnen's name In block fettars
Firma del destinatario Noma di ¢hl firma [n stampatslio

/

EURQCONNECT Transpart Condltions apply axclusively to all DHL EUROCONNECT congrgm@
Tutte la spadizionl EUROCONNECT sono vincolate alle Condizlan] Genarall di trasporto EUROCONNECT 1




